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VSES AMMITAL

Das Emmental, unser Schweizer Ammital, steht fiir un- :
berlihrte Natur und viel Tradition. { ‘ i i N _~

o
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Schon der Dichter Jeremias Gotthelf (1797 — 1854), der
hier lange als Pfarrer wirkte, beschrieb in seinen Novel-

len die wunderschone, griine Hiigellandschaft und die Y 2
eigenwilligen Menschen mit dem Herz auf dem rech- V ' PKODVZA E -

ten Fleck.

Kulinarisch kennen wir das Ammital fiir seine Spezia-

litaten wie den rezenten Emmentaler-Kase, die stindi- DIK BVVK

gen Riesen-Meringues oder die zarten Butterbretzeli.

Genau diese Umgebung ist das zu Hause der neuen Peter fiihrt in der fiinften Generation einen Bauernhof
Premium Linie der Fredag. Da wo andere Ferien ma- mit rund 8'000 Hiihnern im Emmental.

chen oder sich Gbers Wochenende erholen, da wachst

unser Gefliigel auf. Mit viel Handarbeit, nur den wich- Bauernhof...

tigsten Zutaten, vollig ohne E-Nummern und mit einer Peter und seine Familie haben im Jahr 2016 entschieden,
extra Portion Entschleunigung schmeckt die neue Li- einen Bauernhof mit Hiihner zu fiihren. Davor haben sie jah-
nie wie selbst gemacht. relang auf Schweine gesetzt. Heute ist es ein zwei Generatio-

nen-Betrieb, wo Vater und Sohn Hand in Hand arbeiten.

Umfeld...

Der Bauernhof der Familie liegt auf 1'030m Giber Meer
und ist deshalb oft oberhalb der Nebelgrenze. Die Hithner
geniessen eine wunderschéne Umgebung mit Auslauf im
eigenen Wintergarten.

Futterung...

Die Hihner erhalten 100% Gentech-freies (GVO) Futter aus
Schweizer Produktion. Die auserlesenen Rohstoffe stammen
zu rund einem Viertel aus der Schweiz und zu drei Vierteln
aus Europa.
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““DAS WoHLBEFINDEN DER HUHNER HAT Bel

NoTRE EMMENTAL UNS HE(HSTE PRIORITAT. perex
L'E tal Ssent ture intacte et b LE B’EN"ngf DES POVLE“ ESTNOTKE
mmental represente une nature intacte et beau-

coup de traditions.Méme le poéte Jeremias Gotthelf PNOW NUMéKO UN A e

(1797 - 1854), qui a longtemps travaillé ici comme
pasteur, a décrit dans ses romans le beau paysage de
collines verdoyantes et les gens peu conventionnels
avec leur cceur a la bonne place.

Sur le plan culinaire, nous connaissons I'Emmental
pour ses spécialités comme le fromage corsé
d’emmental, les meringues géantes pécheresses ou
les tendres bretzels beurrés.

C'est précisément cet environnement qui abrite la
nouvelle ligne de produits premium de Fredag. La

ou d‘autres vont en vacances ou se détendent le
week-end, c’est la que nos volailles grandissent. Avec
uniquement l'utilisation d‘ingrédients indispensables,
sans adjonctions d‘additifs de type E. Laissant la part
belle au travail manuel, notre nouvelle gamme a le
goUt et I'aspect du fait maison.




L€ FERMIER

Peter est la cinquiéme génération a diriger une ferme
avec environ 8 000 poulets dans 'Emmental.

La Ferme...

Peter et sa famille ont décidé en 2016 de gérer une ferme
avec des poulets. Avant cela, ils avaient compté sur les porcs
pendant des années. Aujourd’hui, c’est une ferme de deux
générations ou le pere et le fils travaillent main dans la main.

L'environnement...
La ferme familiale est située a 1°030 m d‘altitude et se trouve

donc souvent au-dessus de la ligne de brouillard. Les poulets

jouissent d'un bel environnement avec un acces dans leur
propre jardin d’hiver.

L'alimentation...

Les poulets recoivent une alimentation 100% sans OGM
provenant de la production suisse. Environ un quart des
matieres premiéres sélectionnées proviennent de Suisse et
trois quarts d‘Europe.

DE (HASER

Niklaus ist 60 Jahre alt und fiihrt gemeinsam mit seiner
Frau Vreni seit 1984 die Dorfkaserei Sumiswald.

Ziel...

Sie mochten den Kunden regionale Spitzenprodukte anbie-

ten sowie die landwirtschaftlichen Familienbetriebe und die
regionale Produktion in der Dorfkadserei Sumiswald aufrecht-
erhalten.

Regionalitat...

Die Milch beziehen sie von Bauern in der Umgebung. Die
Kihe leben auf saftig griinen Wiesen und atmen frische Luft.
Auch ihre Mitarbeiter leben und arbeiten gerne im wunder-
schénen und gemitlichen Emmental.

Herkunft...

Sumiswald und Gotthelf sind miteinander verbunden,
Gotthelf hat lange im Nachbardorf Lutzelfliih im Pfarrhaus
gewohnt und gearbeitet. Einige Szenen der Gotthelf Filme
wurden im Dorf Sumiswald gedreht.

“DER (REMIGE UND AROMATIS(HE
GOTTHELFKASE." niwaus
"LE (REMEVX ET L' AROMATIQUE
FROMAGE GOTTHELF" s

LE FROMAGER

Niklaus a 60 ans et dirige avec sa femme Vreni la froma-
gerie du village de Sumiswald depuis 1984.

L'objectif...

s veulent offrir aux clients des produits régionaux de qua-
lité tout en préservant les exploitations familiales et la pro-
duction régionale de la fromagerie du village de Sumiswald.

La régionalité...

lIs se procurent leur lait auprés des agriculteurs de la région.
Les vaches vivent sur des prairies verdoyantes et respirent
de l'air frais. Leurs employés aiment également vivre et tra-
vailler dans la belle et agréable région de I'Emmental.

L'origine...

Sumiswald et Gotthelf sont liés, Gotthelf a vécu et travaillé
pendant longtemps dans le village voisin de Litzelfliih dans
le presbytere. Certaines scenes des films de Gotthelf ont été
tournées dans le village de Sumiswald.
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USI PRODUKT — No§ PRODUITS

REGIONAL, AUS 100% EMMENTALER 4EFLUGEL
RE4IONAL, A PARTIR DE 100% DE VoLAILLE D'EMMENTAL

SORGFALTI4G VON HAND 4ESCHNITTEN
(oUPE SoIGNEVSEMENT A LA MAIN

100% NATURLICH, oHNE E-NVMMERN
100% NATUREL, SANS AD)JoN(TioNS DE TYPE €

NVR MIT MEHL, €IER UND BROSMELI PANIERT
PANE UNIQUEMENT AVE( DE LA FARINE, DES ®UVFS €T DE LA (HAPELVRE

S(HMECKT WIE SELBSTGEMACHT
LE 4o0T dv FAIT MAISON

IM NV ZUBEREITET UND KALKVLATIONSSICHER
PREPARE EN UN (LIN p’oEIL €T €(oNoMIQUE

AMMITALER
GUa4u NAGGETS

Us Bruscht u Schankufleisch gformt
Nuggets de poulets
Karton/Cartona3x 1kg
Art. 1016961
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AMMITALER i AMMITALER
4UiGav SN2V (A. 1304 4uaav (oRboN BLEV (A. 1504

Bruscht gfillt mit Gotthalf Chds us Summiswald
ond Chamischinke
Cordon bleu farci de produits régionaux
Karton/Carton a 3 x 0.750 kg
Art. 1016964

Us der ganze Bruscht gschnitte
Escalope de poulet
Karton/Carton a 3 x 0.780 kg
Art. 1016963

AMMITALER AMMITALER
4uaay (HNVSPERLI a4iiaav FLUGGEL
Us der Bruscht vo Hang gschnitte Wiirzigi Fliiggeli
Croustilles de poulet Ailerons de poulet épicés
Karton/Cartona 3 x 1kg Karton/Carton a3 x 1kg
Art. 1017034 Art. 1016962
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AMMITALER
4G4y APERITIF PLATTEN
4y ASSIETTES D'APERITIF AV PoULET
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V €5 PAAR INFORMATIONE
INFORMATIONS SUR LES PRODUITS

¥

Art. Nr. Bezeichnung Beschreibung Gewicht Einheit = | "
Désignation Description Poids Unité ] \% |@|‘r :% @
]
[ ] .
®e 1017034 | Ammitaler Gliggu Chnusperli paniert, vorfrittiert 3x1kg | | | CH
® Nuggets de blanc de pouet pané, préfrit
d’Emmental
]
[}
®e o/ 1016963 Ammitaler Gliggu Schnitzu paniert, vorfrittiert ca.130g 3X | | | | CH
Escalope de poulet d’Emmental pané, préfrit 0.780 kg
®e o, 1016964 | Ammitaler Giiggu Cordon bleu paniert, vorfrittiert ca.150g 3x | | | | CH
Cordon bleu de poulet pané, préfrit 0.750 kg
d’Emmental
e, .| 1016962 Ammitaler Gliggu Fliiggeli roh 3x1kg | I | CH
Ailes de poulet d'Emmental brut
] o
®ee| 1016961 | Ammitaler Guggu Naggets geformt, paniert, vorfrittiert 3x1kg | | | CH
Nuggets de poulet d’Emmental formé, pané, préfrit
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© o] Ofen I Bratpfanne i Fritteuse Tiefgekihlt Fleischherkunft, Produktionsland
|:] Four \% Poéle |@|f Friteuse Congelé Origine de la viande, Pays de Production
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